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rte Wandtafel.

ndung des Stammes mit den farbigen Endungen ableitet, u. zw.:

6. Stamm
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Bevor ihr von einem gegebenen Stamme die Zeitformen bildet,
nehmet die folgende Tabelle zur Hand und behaltet die in den
einzelnen Kolumnen stehenden Formen im Auge. Alle anderen dort
nicht angefihrten Formen sind regelmafiig, d. h. die be-
kommt ihr, indem ihr den Stamm mit den farbigen, auf
der Tafel angefithrten Endungen vereint. Sollen dabei vor
-s, -8, -t im Prisens und Passé défini die stumm gewordenen End-
konsonanten wegfallen, so seht ihr dieselben eingeklammert.

Dazu merket:

1. Ziffer 1 vor einem Stamme bedeutet: der Stamm ist betont;
es diirfen ihm nur die stummen Endungen s (x), 4, e, es, ent folgen;
Ziffer 2 gibt den unbetonten Stamm an, dem die betonten Endungen
ons, ions, ez, lez, ant, ais USW. f@lgou miissen.

2. Die Normalendungen der I, IL, IIL, IV. Konjugation im Singular
sind: -s, -s, -¢; sie stehen hinter 7, u, urspriinglich. oi und ai (IV. 16,
29, 30), hinter Nasenlauten und stummen Endkonsonanten. Hinter den
langen Vokalen ¢, 7, u, ou, aus ay, ey, oy, uy abgeleiteten ai, ei, oi,
ui (I. 15, 16, 17) und hinter allen ausgesprochenen (einfachen und
mehrfachen) Endkonsonanten, ausgenommen r in j’acquiers (IL 9, ich
erwerbe), mufl ein stummes ¢ die Aussprache unterstiitzen;
dahinter fillt s und ¢ der 1. und 3. Person ab, also: e, es, e, des-
gleichen hinter a, bei dem in der 1. Person s durch 7 ersetzt wird;
also ai, as, a (s. Endungen, Gruppe a), b), ¢/, auf der Tafel).

Hinter au und eu wird s durch x ersetzt (s. Wandtafel). Hinter
d, t, a und stummem e, sowie in i/ vainc (IV. 10) fillt das ¢ der
3. Person weg.

3. Das Imperfekt (unabgeschlossene Mitvergangenheit) ist die
regelmifigste Zeitform, d. h. sie kann von jedem gegebenen Stamme
gebildet werden; nur I. 5 und 6 erweitern vor @ und o den Stamm
um ein stummes e hinter g und unter ¢ (cédille ¢): mang-e-ais,
forg-ais; bei IV. 14: Stamm é¢- in é¢-. Auch das Participium pris. ist
regelmiBig, auber bei IIL 6, 7, 12: Stamm sav-, sachant; Stamm av-,
ayant; Stamm éch(e)-, échéant, und L. 5 und 6: mang-e-ant, for¢-ant.

4. Das Passé défini (abgeschlossene Mitvergangenheit) wird auf
drei Arten gebildet: a) regelmiflig, h) stark (stk.) oder ¢) stamm-
kiirzend (stkz); Ausnahmen bilden IV. 9, 13 und 14: Stamm viv-,
je vécus; Stamm naiss-, je naquis; Stamm ét-, je fus.



Bei der regelmé#figen Bildung wird der Prisensstamm um
einen der Vokale a, ¢ (L), i (IL und IV.) und u (IIL) erweitert, was
ihr an den finf Fingern abzihlen konnt (mit Unterdrickung des o
am Ringfinger).

stk. = stark ist das Passé défini, wenn es den Stammlaut in 7
ablautet und (aufler bei II. 10 und 11: ven-, ten-, je vins tins) den
Endkonsonanten abstoft: fais-, je fis.

stkz. = stammkiirzend heillt: der Stammlaut und was an
Endkonsonanten vorkommt, wird durch z ersetzt (und die Personal-
suffixe angehiingt): IIL 1 d(ev)-, je dus, IV. 13 conn(aiss)-, je connas.

5. Auf die Frage: Wie? Wie oft? (ging die Handlung vor sich),
antwortet das Imperfekt mit einem der Adverbien: Immer(fort, wieder),
allmahlich, nach und nach, schon oft; das Passé défini mit: einmal,
plotzlich, unverhofft, sofort, endlich. Diese Adverbien geben, wenn sie
das Verbum begleiten, ungefragt die Zeitform an.

6. Den Imperativ bekommt ihr vom Indikativ (in IIL 6, 7 und
IV. 14, sache, aie, sois, aber vom Konjunktiv, in IIL. 9 von beiden:
veux, veuille), indem ihr die pronoms sujets fu, nous, vous und
hinter dem stummen e und hinter a das s der 2. Person weglaft:
ferme(s), (I. 1—17), va(s), (L. 18), ouvre(s), (II. 1—3), sache(s), (IIL. 6).

7. Der Konjunktiv des Imperfekts mull von der 2. Person des
Passé défini abgeleitet werden, indem ihr das s verdoppelt und die
braun unterstrichenen Endungen angliedert; die 3. Person im Singular
nimmt ¢ statt e, wobei das s als a iber den vorangehenden Vokal
tritt: tu fermas-, je fermasse, il fermit; tu fis-, je fisse, il fit usw.
Bildet die 3. Person Singularis immer zuletzt, um Fehler zu vermeiden.

8. Das Futurum und der Konditional nehmen den Infinitiv als
Grundform, stoben aber aus der Endung -oir das oi, aus -re, das e ab.
Die Verba 7—11 der II. Konjugation stofien auch das 7 des -ir ah.
Dadurch fallen Konsonanten zusammen, die das Einschalten eines d
erfordern (s. 1I. 10, 11; IIL. 8, 9, 10). Die Stammauslaute / und w
(val-, voul, fall; av-, sav) gehen in u tiber [vau-d-rai(s), (s)auw-rai(s)].

9. Das Participium perf. ist bei der IV. Konjugation Nr. 4, 7, 19,
21, 22, 24, 25, 26, 32 gleich der 3. Person des Indikativs im Prisens:
il éteint — éteint, -e usw. Ist das Passé défini stark, so ist auch
das Participium perf. meist stark: IL 9, IIL 11, IV. 3, 12, 15. Ist das
Passé défini stammkiirzend, so kirzt auch das Participium perf.
den Priasensstamm (IIL 1—7, IV. 13).
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‘ Passé défini Futurum u. Konditional I Partic. perf.

| jugation (I).
Bildung.
mehrfachen ausgesprochenen Konsonanten.
Doppelkousonanton f, 1, mm, nn, pp, rr, ss, tt.

den ausgesprochenen Konsonanten b, ¢ = ss. d, £, g = %, gu,
I, m, n, p, qu, 1, 5, t, v, X, z, ph, ch, gn, ill.

Abweichﬁngen
~gedehntes ¢, i, u, ou

g = 7 und ¢ = ss; vor a und o mange-: mangeant, forg-, forgons.

‘Futurum u. Konditional meén-: méne, ménerai(s)
régne ete; Futurum u. Konditional regelmifig. \

u. Konditional appell-e, appellerai(s).

5 . Jett-e, jetterai(s); so auch alle Stamme auf 7 und £,
ausgenommen Nr. 9, 10, 11.

Foturum w Konditional emploi-: emploie, emploirai(s),
appui-: appuie, appuierai(s).

pale, paierai(s) oder paye, pa,yera,:( s).

Bllduu

‘ euveual(s) ‘ !

‘ irai, irais

Jugation (II). 1
sind auswendig zu lernen, damit ihr daraus auf die 400 Verba |
den Riickschlub machen konnt.

dazu gehoren: couvrir bhedecken, dt,couvrﬂ‘OHVelt
! entdecken soufirir le;dm dulden gesmtten offert,

fuis ‘ fui, -e |




J Hhere Stamm a) Indikativ Priis.
Nr. Infinitiv des Priisens b) Konjunktiv ,,
5 | vétir bekleiden vot- o il vét
| 6 dormIr schlafen dor(m)— e e
servir dlenen ser(v)- :
Sentu fithlen sen(t)- (ebenso sortir ausgehen,
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9 | acquérir erwerben 1. acquier- vor stummemn - -e, -8, -ent:
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Passé défini

Futurum u. Konditional
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Infinitiv

valoir gelten
falloir miissen

vouloir wollen

| asseoir setzen

Stamm ‘
des Priisens ‘

a,) Imhkatlv Pms.
b) Konjunktiv ,,

h) Stimme mit { und stummem e als Stamm-

vaux, il vaut }

| g by J° (e -es; ent

i i ‘a) il faut, b) il faille
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2. voul- b)) ,, veuille, es, ent
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(Cb(e)’ - e S L)

asseyons, -ez; e, es, ent

| je (tu) sursois, il sursoit,
sonst s. L. Konj. Nr. 14 |

il échoit

re-Kon-

a) Stimme mit urspriinglichem (meist lateinischem
|1'omp—

| vend- | il vend

vendre verkaufen

| prendre nehmen,

fassen, ergrelfen
‘éteindre ausloschen
‘craindre tiirchten

Joindre zufiigen

coudre nihen

| moudre mahlen

absoudre lossprechcn
dissoudre zerlassen

résoudre beschheﬁen
aufldsen

suivre folgen

vivre leben

Vamcre slegen
battre schlagen

mettre setzen, stellen,
legen

(lcfendre verte:

dlgen verbieten und alle
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| prenn (vor e) | b) ,, prenne, -es, -ent
CEOI'(Q)..?P T T
crai(g)n- i
|oilgn- | e
| cous- 7 -Je (tu) couds, 1}' coud
_"modl— ., ., mouds, , moud
ab_.é?lh;)— W ',,7 absous, ,, absout |
drssol(v)— ; je' 55 d1s§t?9?,,77&1.ssouﬁ
lr Ssol(v)- |» > résous, ,, résout
Sm(v}— 5 SR
VJ( v)- i
| vainc- nur in ,, ,, vaincs, :, vaine
e i P ., bat : 77!
‘meﬁt— B e e ,, met ‘
|



Passé_ défini

| Futurum u. Konditional

1

| je vaudrai(s)
\
‘1_1'] taudra(it)

! Jje voudrai(s)

i
stk. assis J assiérails)

| stk. sursis

Je surseoirai(s)
stk. vis | Je verrai(s)
ol R S

jugation (IV).

I

Partic. perf.

auslaut; dieses e lautet ab in of (oy) und Je (ey).

assis, -e

sarsis, -e

| stkz. va, -e

2

échu,

konsonantischem Auslaut (p, d, v, ¢, &, ss).

l

~daher gehblen (é)tendre ‘ausspannen, entendz‘e vernehmen,

ui)rlgen Smmme aut d, ausgenommen:

I stk. pris

pz‘is, -

‘ étemt
c;'amﬁ

moulus

i

résolus

véous _
und Part. perf.; sonst abér-vaz'nqa—_._____

| absous, absoute
vécu, -e
vaincu,

dzs.s'ous dfssoute o
résolu, -e
résous, résoute

suivi, -e

—e il

stk. mis

mis,

-e




Nr.

13

14

17
18 |

19
20

a1
90
93
24

Infinitiv

Stamm
des Priisens

a) Indikativ Priis.
b) hon_]unlltlv o

| connaitre kennen

|| paraitre erscheinen

| naitre g(lboren werden
paitre weiden

étre sein, werden

1':‘1'0 Iachen

| croire glauben

traire melken

| cozmzu( s's')—
pamz(ss )-
nai(ss)-

| pai(ss)-
croitre wachsen ‘
|

croi(ss)-

-

| ri

1. eroi-

il connait

» parait

2 na:f

3 paut

Je (ta) crois, uo;ﬁ &

a) s. Wandtafel

b) je (tu) sois, il soit,
nous soyons, v.soyez,

| ils soient

b) Stimme mit vokalischem Auslaut; die

| :

l 2

croy-
. trai-

tray-

canc]u}e ‘beschliefien | conclu-

bruire (Stdmm brui, bray) T rduschen bruyanﬁ brazre 1ahen

¢) Stimme, die nur im Priis. Sing. und

|

écrire schreiben éeri(v)- iz i
boire trinken ; 23;{_',) L ]
‘conduire fithren 'ﬁCohdiuiir(s)- e o
construire bauen construz(s)_ s 5 Tl
nuire schaden i nui(s)- i it
(re)dire sagen di(s)- ; Vous dI#Eb
médire Auchen | médi(s)- |
maudire “';’5&‘{‘(?’3)’._ S R Ml T %
| faire machen fai(s) z)) i fas:ef?::v?’ ony
confire emkocheu P PR, R _7j_—m S
|suffire gentigen | suffiis)}- | it
1117'07 lesen 11(.5')- T
se taire schweigen | tai(s)- | il (Se) tait
|| plaire gefallen plai(s)- = -, platt
(é)clore (auf)schliefien | clo(s)}- | T
‘cuire backen, rosten, |cui(s)-  |wie Nr.21




| Passé défini Futurum u. Konditional Partic. perf.
s s ]
stkz connus sﬁkz connu, -e
T » parus = RSO Ll Pav“jt je S
; naquis e ,,,m: 5
|| stkz. pus 2 hekin: st ey m_‘Stkf;Ver e
Lo orts ey
fus | je serai(s) été. :
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stk. ris i & el s Sl
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fehlt trait, -e
. Je conclus TROA ST i,
(Wle em Ese]), frire backen (part perf frnﬁ we) wenig gebmuuhhch
Infinit. ihre Endkonsonanten v, s abstolien.
\ } 'Ccut -e
] T : i i B # MeE e A S
|
stkz. bus Stk bu, -
A : |Die Verba 15 bis 20 | e e_ e
dieser Gruppe sind aus-’ conduit, -e
“| wendig zu lernen;_alle construit, - 5 o
et ——— anderen, u.zw. 21 101332!17%,r =
B —— erweitern den Stamm |- -
stk. dis _|um s, maudire um ss. | Stk dit, -e,

5 médis Fene S e gt médit,

» maudis R L, (s maud:t THhs
A7 »  Iait, -e
T PR TR o
g suffie ? suffi, -e '

[ |stkz. lus S Stkz Iu, —e 3

i 7,7,”17?2767 tus i e 3 ' S ATER A
Bhe o TS TS St SRl e ]

| |fe’fllt e D S EeleE e 0 R

T cuit, -e




Das Participium perf. dient zur Bildung aller zusammen-
gesetzten Zeitformen und des Passivums.

Thr nehmet fir die zusammengesetzten Zeiten alle einfachen von
avoir (IIL. 6) oder étre (IV.14) und bekommt aus dem

Prasens - Part. perf. das Parfait (Passé indéfini),
Imperfekt - : » Plusqueparfait,
Passé défini -, 4 » Pasgsé antérieur,
Futurum -+ 5 » Futur passé,

Konditional - |, F den Conditionnel passé.

Ihr verwendet avoir bei allen transitiven und den meisten
intransitiven. Folgende intransitive Verba (die ihr auswendig konnen
miilit) verlangen éfre: aller gehen, venir kommen (und alle Komposita,
aulber subvenir & helfen, convenir [unpers.] passen), enérer eintreten,
sortir ausgehen, arriver ankommen, partir abreisen, refourner zuriick-
kehren, naitre geboren werden, mourir sterben, fomber fallen, rester
bleiben. — Avoir und éére verlangen beide avoir.

Intransitiva, die bald mit avoir, bald mit éére (je nachdem die
Handlung oder der auf die Handlung folgende Zustand gemeint
ist), gebraucht werden: aborder landen, accourir herbeieilen, apparaitre
erscheinen, disparaitre verschwinden, croifre wachsen, zunehmen, dé-
croitre abnehmen, changer sich #ndern, u. a. findet ihr in der Grammatik
(Plotz, Lekt. 25).

Wird ein Verb mit éé¢re konjugiert, dann ist sein Participium perf.
ein pridikatives Adjektiv und stimmt mit dem Subjekt in Geschlecht
und Zahl.

Auch alle reflexiven Verba bilden ihre zusammengesetzten
Zeilen mit étre, mag das reflexive Pronomen im Dativ oder Akkusativ
stehen, das Particip. stimmt aber nicht mit dem Subjekt, sondern mit
dem vorangehenden direkten Objekt iiberein, wie bei den transitiven.

1 1

Von allen transitiven Verben mit einem Personenobjekt konnt
ihr das ganze Passivum, von denen mit einem Sachobjekt nur
die 3. Person im Singular und Plural bilden.

Ihr nehmet dazun das ganze Hilfsverb éére in allen einfachen
und zusammengesetzten Zeiten und stellt das Participium perf. dazu;
dieses mull immer mit dem Subjekt in Geschlecht und Zahl iberein-
stimmen.

Kioinmayr & Bamberg, Laibach. 8865—38
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